VYPRAVENI O TOM, JAK SE BRATRI
GAMBACORTIOVE V PISE SPIKLI
PROTI CISARI KARLOVI A JAK PAOLA,
DCERA BARTOLOMEOVA, Z LASKY
K CESKEMU PANU VILEMOVI
VANECKEMU Z JEMNICKY JEJICH
UMYSLY VCAS VYZRADILA

PAOLA

Kdyz nés kral jel ke své rimské korunovaci, zastavil se
tretiho tydne mésice ledna roku 1355 v slavném mésté
Pise, které lezi nedaleko usti feky Arna a slavi se pri-
jemnou pohodou a nebem vé¢né modrym. Mésto je
zbudovano z bélostného mramoru, ktery byl jednak
vylaman z blizkych hor Pisanskych, jednak ztstal tu
v podobé sloupt z pohanskych dob. V tomto mésté,
obklopeném zahradami a hradbami, které prolamuje
Sest bran a nad které se vypinaji dvé tvrze, vyckal kral
prichod ceského vojska, s nimz pribyla jeho mladistva
manzelka Anna. V priivodu kréalové byli arcibiskupové,
biskupové, kanovnici, knizata a hrabata ri$skd, baroni
a rytifi, marsalkové a purkrabi, hofmistri a komori, lid
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zbrojny a kanclérovi pisari, celkem pét tisic osob jizd-
nych a mnoho jinych, neozbrojenych.

Krél dlel v Pise az do konce mésice brezna, kdy se
hnul k dalsi cisarské jizdé pres Sienu do Rima.

V druziné kralové byl tenkrat mlady a state¢ny pan
Vilém Vanecky z Jemnicky, kdysi zak vysokého uceni
padovanského, ktery dokonale hovoril jazykem toskan-
skym a byl osobné zndm s mnohymi zdejsimi rody. Pan
Vilém se setkal ve svych zakovskych dobach s divkou
z rodiny Gambacortiovy. Uvidél ji poprvé jako décko
v mésté Lucce, kde Paola dlela se svym otcem Barto-
lomeem na navstévé u své tety.

Radost Paolina z prichodu Vilémova byla tak veliks,
ze neodolala a polibila pana Viléma pred samym vcho-
dem do domu Bartolomeova v okamziku, kdy Vilém
vstupoval, aby vzdal cest Bartolomeovi, bratru Fran-
ceska Gambacortiho, hlavy rodu. Brzy se o této uda-
losti hovorilo. Ackoli Pisa se nikterak neslavila Zivotem
mnisskym, a pravé proto si malifi i sochari s amysly
mravokdrnymi pro sva dila vybirali v oné dobé latky,
jez ukazovaly lidem marnost bohatstvi a rozkosi, pre-
ce nebylo vidano, aby divka ze znamenitého rodu pred
sluzebniky a vratnymi, pred strazemi a komorniky poli-
bila cizince a povésila se mu na $iji. Ale divce bylo Sest-
nict let. Proto se mnohé prominulo.

Od toho dne chodival pan Vilém denné do domu Bar-
tolomeova a prochdazel se v zahradach paldce s Paolou,
kterou zacali povazovat za nevéstu cizincovu. Néko-
lik dni pied kralovym odjezdem do Rima pozadal pan
Vilém o Paolinu ruku. Byla mu prislibena a svatba se
méla konat hned po korunovaci. Pan Vilém mél po-
dle prani kralova zistat poté néjakou dobu v Pise, aby
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jménem cisafovym a z povéreni pana kancléfe Jana ze
Stredy urovnal sporné véci mezi mésty toskdnskymi
a cisarem.

Se svym korouhevnim vojskem, jehoz nejvznese-
néjsi osobnosti byl pan arcibiskup Arnost z Pardubic,
dojel kral pred Velikonocemi k brandm Rima. Paola
slysela v Pise o krestansky pokorné korunovaci cisaro-
vé a o nadéjich, které vkladaji milovnici vlasské zemé
v nového panovnika. Ale jeji myslenky nebyly u cisare
a jeho slavy, nybrz u pana Viléma Vaneckého, ktery se
mél vratit jako jeji zenich.

Paola byla plavovlasd a odliSovala se tim od celého
svého rodu. Nebyla podobna ani Andreovi Gambacor-
timu, svému dédu, ani Franceskovi, svému stryci, ani
druhému stryci Lottovi, a nejméné svému otci, Barto-
lomeovi. VSichni byli muzi orlich nost, tvari tu¢nych,
ust potmésilych, vlasti ¢ernych a postav spis nizkych
nezli vysokych. Snad svou krasu zdédila po prababé,
ktera pochazela z Konstantinopole, odkud si ji privezl
Giambattista Gambacorti, kapitan pisanského lodstva,
jez ovladlo té doby Korsiku a vyjizdélo do boja az na
brehy Helespontu. Snad po ni méla Paola i sviij otevieny
pohled a siroky usmév v modrych ocich, které si celych
pét let pan Vilém pamatoval a za nimiz se nyni vratil
jako rytif v cisarské druziné.

Paola se s Vilémem nadlouho nerozloucila. Védélo
se vSeobecné, ze se cisar od korunovace brzy vrati do
Sieny a Pisy. Nevédélo se vsak, Ze se cela korunovacni
jizda obejde bez krve a Ze cisar bude vlasskymi mésty
kracet pokojnou cestou usmirovatele. Tak se mu toto
dilo darilo, Ze rozpustil vojsko, prikazav kazdému, aby
se vratil do své krajiny a aby s nim ztstali jen ti, ktefi
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jsou k cisarskému dvoru zapsani a od ného berou zold.
Cisar vstoupil opét do Pisy jen s tisicem a dvéma sty
jezdct.

Dvacétého prvniho kvétna méla se konat Vilémova
svatba v pisanské katedrdle, kterd je zndma svou S$ik-
mou zvonici. Jeji zvonkova hra se tak zalibila rytifam
z Cech, Ze pod ni celé hodiny vystavali, rokujice, pro¢
véz nespadne a proc¢ jsou zvony na ni tak libezné sla-
dény.

Pan Vilém byl pfijat v domé Bartolomeové s vlidnou
tvari, ale hned prvého dne mu rekla matka Paolina,
dtstojnd a — podivuhodné — nemluvnd Maria, Ze je tre-
ba svatbu o nékolik nedél odlozit. Divodem odkladu byl
nehotovy svatebni $perk, ktery hlava rodiny, Francesco,
objednal v samych Benatkach.

Pan Vilém byl nespokojen. Ale jesté nespokojenéjsi
byl, kdyz Bartolomeo zacal Zehrat na cisare, vypravéje,
ze cisar chce Luccu, kterd nédlezela Pisanskym, prodat
Florencii. Cisaf, kterému radi $patni lidé, hodla pry také
jiné hrady prodat a oloupit tak Pisu o jeji statky.

Pan Vilém, kterého kanclér Jan ze Stredy zasvétil
vzhledem k jeho budoucimu tradu do mnohych taj-
nosti, odporoval témto reCem, rka, ze cisar a kral neni
kupcikem, jenz by néco prodaval. Ale Bartolomeo jen
pomrkaval svymi cernymi rasami a kroutil hlavou.

Toho dne byl nékdejsi signore mésta Luccy, stoupe-
nec rodu Raspanti, soupericitho s rodem Gambacorti,
zavrazdén ve chvili, kdy chtél vyvolat boufi proti Kar-
lovi. A kdyz Karel dal jeho hrad Agostu ztéci a obsa-
diti, zacalo zjevné reptani proti cisari, jehoz se svorné
zucastnili Raspantiovci i jejich protivnici Gambacor-
tiové. Cisar prohlasoval, Ze nechtél nikdy mésto Luccu
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vydat Florentskym, ale marné. Pisansky lid se hromadil
pod okny cisarova pribytku na radnici a hlasité spilal
jeho druziné.

Pristiho vecera vstoupila Paola v masce a v pravodu
jediné staré zeny do pribytku Vilémova na oné strané
reky Arna. Jeji prichod, nezvykly a neocekavany, vzbouril
mysl Vilémovu. Paola padla Vilémovi do narudi a stka-
jic prozradila, Ze se chysta strasné vrazdéni a dnesni
noci bude zapélena radnice, aby zahynuli cisar i jeho
manzelka. Kdyz se Vilém ptal, od koho tyto zpravy m4,
pravila, ze hlavou spiknuti je jeji stryc Francesco a ze
jeho pomocniky jsou jeji otec Bartolomeo a druhy stryc
Lotto. Ze zrazuje svou rodinu z lasky k nému, k Vilémo-
vi, a Ze vi, ze je to jeji konec.

Vilém chtél Paolu ponechat u sebe a nepoustét ji do
rodného domu. Paola se v§ak branila a hrozila Vilémovi,
Ze se na misté zavrazdi dykou, prinuti-li ji, aby zradu
na rodiné dovrsila jesté utékem z domova. I propustil
ji Vilém a bézel pres most na nejvétsi z desiti ndmés-
ti mésta Pisy, kde stdla radnice. Dal se poznat strazim
a prosadil vstup k cisari. Cisar se svou choti spali. Dal je
vzbudit, a kdyz jim oznamoval, co se déje, byl prerusen
velikym krikem pod okny, ktery zoufale ohlasoval, Ze
radnice hori.

Cisar a cisafovna nahodili na sebe nejnutnéjsi Sat-
stvo a vybéhli nepoznani na ndmésti, ozarené pozarem
a preplnéné zastupy lidu, ktery prihlizel a kricel, ale
nehasil. Cisarsky par vstoupil do domu c¢lovéka, ktery
o zradé nic nevédél a ve chvili pozaru dopékal chleby
pro pristi jitro. Pekar byl stasten, ze se k nému uchylili
tak vzacni hosté, a dal cisafovné loze své zeny, aby se
do jitra vyspala.
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Cisar vSak v privodu pana Viléma a ostatnich rytirg,
kteri se zachranili z horici radnice, vySel na ndmésti
a naslouchal hlastim v zastupu. I uslysel, Ze neslechetny
cisar sam zapalil radnici, kde jsou uloZeny zbrané, aby je
vydal ohni a tim zbavil Pisu kazdé sily. Zni¢il tam kusy
tézké i strelbu, aby se mésto, az je Florentsti prepad-
nou, nemélo ¢im branit. Tak mluvili lidé Gambacortiho
i Raspantiovci, nemajice této zlo¢inné noci proti sobé
nenavisti.

,Vizte, nyni je ve vasich rukou. Citite s nim, co chcete!
Této noci vam neunikne!” — Tak pokfikovali, aniz pozo-
rovali, Ze mezi nimi chodi muz, jenz je state¢ny jako lev,
mirny jako holubice a chytry jako had.

Kdyz se rozbresklo jitro a radnice lehla za hfmotu
popelem, byl cisar pripraven porazit v boji kazdého,
kdo by se odvazil sahnout na jeho majestat. Poslal
zatim za feku Arno, aby privolal ¢ast vojska, jemuz
velel biskup augspursky a pan Jindrich z Hradce, ozna-
mil své druziné, ktera bydlila v riznych castech mésta,
Ze jest ji byti pripravenu na prvni zavoldni, a odebral
se ve vefejném privodu s kralovnou do domu, kde sid-
lil olomoucky biskup Ocko z Vlasimi. Tento diim stal
nedaleko kostela, kde lezel pohrben Karlav déd, cisar
Jindrich VII., jenz zemfrel v této proradné Pise na své
vlasské jizdé.

Tam cekal cisar do poledne.

V poledne vsak vstoupili Francesco Gambacorti
a jeho bratfi Bartolomeo a Lotto s velikym houfcem
zbrojnym na namésti a za kiiku ,Ziv bud lid pisansky
a necht zhyne cisar!“ prohlasovali, Ze je tfeba vypuditi
cisare a jeho vojsko z mésta silou.

Nastal veliky boj, pri némz teklo mnoho krve sta-
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te¢nych muzi a mnoho jich bylo umuceno a bez odévu
vrzeno do feky Arna. Tézké zapoleni bylo na mosté,
ktery vede pres tuto feku. Tam se srazili Pisansti s tou
casti cisarského vojska, ktera spéchala z onoho brehu
a prosekala se zatarasenymi ulicemi. Tézké mece kona-
ly tvrdou praci, na vézich zvonili poplach, na nékolika
mistech horelo, kramy reznik® byly nahle vyloupeny
a zebrdci vynaseli z domi drahocennd kresla, povalujice
se na nich a zpivajice posmésné o cisarském trinu, na
némz sedi Hrbaty. Tak nazyvali naseho krale.

Cisaf, obklopen svymi pany, probil se s mec¢em v ruce
na nameésti, a strhla se tam stejné jako na most¢, kudy se
uz Ceské vojsko vitézné prodralo, bitva nadmiru krvava.
Vzbourenci ustupovali velmi zvolna, ale udatnost cisar-
skych je tak tisnila, ze mnozi uprchli do svych domt
a tam se pozavirali, stfilejice z oken a lijice viici vodu
na hlavy obléhajicich. Sam arcibiskup prazsky Arnost
bojoval, podobné jako biskup augspursky Markvart, vel-
mi statecné. Jejich ruce, zvyklé zehnani, rychle se zas
naucily rozdéavat rany. Mnoho Gambacortiovych ozbro-
jenct bylo smeteno do reky, jez se pod kvétnovymi desti
v horach rozvodnila.

Boj trval do pozdnich hodin vecernich, kdy se nahle
od Gambacortiovcti odstépili jejich byvali protivni-
ci a nynéjsi spojenci Raspantiové, jejichz hlavami byli
Pafeta di Monte Scudajo a Lodovico della Rocca. Sesku-
pivse se vjedné z vedlejsich ulic, jali se nahle provolavat
sldvu cisafi a vrhli se na Gambacortiovce. Vzbourenci,
zaskoceni nyni ze dvou stran, zacali se vzdavat a prosit
o milost.

Noci zaznéla bresknd cisarska fanfara a nad horici-
mi domy vytryskl k tichym hvézdam jasavy krik vitéz-
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nych houfct cisafovych. Ve svych domech byli zjiméni
Francesco, Bartolomeo i Lotto Gambacortiovi a uvrzeni
do vézeni. Kjitfnimu svitani byl v Pise mir. Dohorivajici
domy hasilo obyvatelstvo, které po boji vyslo na ulice,
radujic se, Ze prezilo tuto bouflivou noc.

Cisar s cisarovnou, s arcibiskupem prazskym a bisku-
pem augs$purskym se odebrali znovu do domu biskupa
olomouckého a cisai zmocnil sudiho mésta Arezza, aby
soudil Gambacorty.

Francesco, Lotto i Bartolomeo nechtéli odpovidat.
Byli proto muceni. Pfi muceni se chovali state¢né,
berouce celou vinu na sebe. VSichni tfi byli odsouzeni
k smrti. Pfed popravou byli odvedeni do rtiznych komor,
aby tu vyckali vykondni rozsudku. I prali si, aby se mohli
vyzpovidat, prijmout télo Pané a promluvit s poslednim
z Gambacortid, se synovcem Pietrem, jenz se pro své
mladi boji nezucastnil. Se svymi zenskymi pribuznymi
promluvit nechtéli.

Sestnactilety Pietro Gambacorti byl priveden nejdifve
ke svému stryci Franceskovi, potom k Lottovi a konec-
né k Bartolomeovi. Ackoliv se bratfi nikterak nemohli
smluvit, zadali vsichni, aby Pietro vykonal jako jejich
jediné a posledni pfani pomstu na Paole, kterd, jak na
soudu neopatrné prohlasil sudi z Arezza, cisare varova-
la, a tim zamysl rodu zradila. Bartolomeo, otec Paolin,
byl nejnaléhavéjsi a Pietra pfimo zaprisahal, aby nezli
odejde jako vyhnanec z mésta, vykonal mstu na Paole.
Pietro slibil, zaklinaje se Matkou bozi. VSechno toto
se dalo Septem, aby straze nezaslechly jediného slova.
Potom prijali Gambacortiové télo Pané.

Tretiho dne bylo sedm hlavnich vzboufencd, mezi
nimi tfi Gambacortiové, na ndmeésti pred chraimem
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postindno. Ml¢ici zastup prihlizel popravé a mnozi taj-
né plakali.

V stejné chvili vesel Pietro Gambacorti do domu Bar-
tolomeova a navstivil zenu Bartolomeovu Marii a jeho
dceru Paolu. Nebylo jim dovoleno prihlizeti smrti Bar-
talomeové, ale zvuk hran k nim pronikl i vytrubovéani
Cet, jez pochodovaly k namésti, obklopujice je ze Ctyr
stran. Bartolomeova zena plakala. Paola sedéla u okna
a vyschlyma oc¢ima hledéla do poledniho nebe, které
bylo toho dne Sedivé.

Pietro oznamil Zendm, Ze se jde rozloucit, ponévadz
je jako posledni muzsky ¢len rodu vyobcovan z mésta.
A projevil zenam soustrast k jejich dnesnimu velkému
smutku.

»Jen jediné mne bude v budoucnosti neustdle mucit,”
dodal, ,Ze se spiknuti nezdarilo, a¢ bylo do poslednich
podrobnosti pripraveno. To se stalo jediné zradou.
A také soudce se o tom zminil.”

Paola se zmatené podivala na bratrance. Vzdychla,
a najednou se ji zacaly chvét ruce a nohy, a tsta, dosud
pevné stisknutd, se roztrasla, ponévadz zuby na sebe
narazily ndhlou zimnici. Paola vstala a chtéla odejit.

Pietro ji podrzel za ruku a rekl vlidné:

»Se svatbou si pospés, Paolo!”

Po téchto slovech se Paola vztycila a vykrikla:

»Posmivej se sobé, a ne mné a ne statecnému muzi,
ktery vas vSechny premohl zbrani! Svatby nebude! Ale
véz, Ze pana Viléma miluji a milovat budu, kdybyste vy
vsichni a celé toto mésto uhofteli a byli postindni!*

A dokoncivsi tuto vétu, zapotacela se.

Pietro se zatvaril starostlive.

»Vino, rychle vino!“ zvolal. A uz naléval z konvice
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a prilozil pohar Paole k Gstim. Paola pila. Napivsi se,
vytrestila oci a jeji tvar se zkrivila bolesti. Zatala pésti
a vrhla se na Pietra:

»Iravici!“ vykrikla.

Pietro se v$ak obratil a s ismévem sestupoval ze
schodd. Pred domem vsedl do vozu a odjizdél z mésta.

Za nékolik okamzika Paola zemrela v objeti matciné.

To vSechno se stalo mezi polednem a hodinou prvou.
Téla Gambacortiti byla pohrbena stejného vecera na
Svatém poli pisanském a druhého dne k nim pribyla
jesté rakev s télem Paolinym. Pfi jejim pohibu kracel
za rakvi vedle knéze pan Vilém Vanecky a nékolik pana
z druziny cisarovy. Maria, matka Paolina, nemohla vyji-
ti, ponévadz onemocnéla z hrtiz poslednich tfi dnti.

Cisar a kral poslal zatim svou manzelku se silnym
privodem do Pietry Santy, kde lezela jeho posadka.
Kveceru onoho dne, kdy byla pochovana Paola, ode-
bral se s arcibiskupem Arnostem, s panem Jindfichem
z Hradce a panem Cerikem z Lipého na pisansky hibi-
tov, o jehoz krasnych hrobech slysel mnoho vypravét.
Prodli sloupovymi chodbami s arkddami, prohlédli si
mramorové ndhrobky a obrazy a stanuli pfed slavnou
freskou svézich jesté barev. Byla teprve pred nékolika
lety dokoncena. Jejich prtivodce pravil:

»Ejhle, Triumf smrti!“

Pred pozadim prikrych hor spattili vznesenou a pys-
nou spole¢nost, jedouci s myslivci a psy za radosti lovec-
kou. Ale tu se lovci na obraze zarazi. Pfed jejich ocima
lezi tri rakve, oteviené, s mrtvolami v rozkladu. S hri-
zou hledi pani, odéni v hedvabi a zlato, na clovéka, jaky
je po smrti. Poustevnik k nim promlouvd o marnosti
véci svétskych...
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Dlouho zirali cisar a jeho privod na obraz, ktery jim
pripominal konce pozemské slavy. Cisar se poznamenal
kfizem a porucil, aby byl zaveden k hrobim Gambacor-
tid. Tam stanul nad ¢tyfmi svézimi rovy a zaplakal.

Pak snal sviij bohaty cisafsky plast a ozdobnou
pokryvku hlavy, zlaty pds a retéz, odevzdal vsechno
i s meCem pazeti a Sel v soumraku pésky a se sklonénou
hlavou celym méstem az do svého domu, kde prenoco-
val na modlitbach a v postu.

Pan Vilém Vanecky nezistal v Pise, nybrz vratil se
s cisafem do Prahy. Opustil kanceldr Jana ze Stredy
a odesel na svij hrad na Moravé. Zemrel ve véku tri-
ceti let, nezenat. Ale v porizeni svém prikazal, aby na
jeho statcich vsechny divky, které se narodi tohoto roku,
obdrzely neobvyklé jméno Pavla.

Vypravéni pané Buskovo se vsem tiem posluchaciim
velmi zalibilo. Mistr Vitek se jen trochu divil, Ze pravé
vesely pan Busek zahdjil besedy takovou pochmurnou
povidkou. Krdl vak byl spokojen. Rekl to mistru Vitkovi,
kdyz se k nému prisel podivat. Pan Busek probudil kra-
lovy vzpominky na slavné Ciny ceskych panii ve Vlasich
a ukdzal mu na vérnost, o které praveé v téchto dnech
kral zapochyboval; na vérnost rytirskou. Ale i na vérnost
dvou milujicich srdci.

»Skoda pana Vaneckého,” pravil krdl. A dodal zkla-
maneé:

»A ted uz chcete jit spat?“

»Nikoli, Vase Milosti,“ odpovédél mistr Vitek, ,tri
z nds prijdou denné k slovu. Uchystal jsem si vyprdavéni
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o pravém opaku vérné Paoly, i kdyzZ ten, ktery miloval
Alenu, byl do toho opaku tak zamilovin jako nestastny
pan Vilém do Paoly. Ale nemél volat certa na pomoc.

To sami pozndte.”
I jal se pan Vitek, vzbudiv takto zvédavost viech,

Vypraveét.





